
Télécommande à distance  sans  fil
Controle remoto sem fio

 

Receiver (Oppilas RX) ------ 1 pc 

  

   
        

Overview:

Thank you for purchasing our 

PIXEL product, Oppilas is a high 

performance wireless shutter remote 

control. It operates up to a range of 

100 meters wi th s ingle, 1 sec 

continuous , continuous, bulb, and 4 

sec delay shooting. It can control 

multiple receivers and cameras. 

Oppilas is using the FSK system and 

world wide free 2.4GHz frequency.
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 is connected to the 
camera.

7 . D o  n o t  e x p o s e  t o  h i g h  
t e m p e r a t u r e ,  s u c h  a s  a n  
e n c l o s e d c a r  u n d e r  d i r e c t  
sunlight.

8. keep dry, do not immerse in liquids 
or expose to rain, as this may 
lead to malfunction.

9. Do not use near flammable gases, 
it may cause an explosion or fire.

 

Récepteur

Émetteur

Now you can s tar t to use 
incredible PIXEL product. If you 
have any question, please contact 
y o u r l o c a l  d e a l e r  o r  v i s i t  t o  
http://www.pixelhk.com. 

This manual in format ion is 
updated at 1st May 2011. If you wish 
to use this product combined with 
other Pixel products published after 
this date; please consult with the 
PIXEL dealer for further information.

 

     
   

 
    

Este  manual  foi  atualizado  em 1 
de maio de 2011. Se você deseja  usar 
este produto em combinação com outro 
produto  Pixel  de  produção  posterior , 
consulte  seu  revendedor  Pixel  para 
obter mais informações..
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Fotografia  contínua  quando  a 
câmera está neste modo.
Exposição  longa  quando  a câmera 
está neste modo. 
Um  transmissor  controla  vários 
receptores.

Característica:

Incluído na embalagem:

especificações:

This device complies with Part 15 of 
the FCC regulations. Operation is 
s u b j e c t  t o  t h e f o l l o w i n g t w o 
conditions:

(1) this device may not cause 
        harmful interference, and 
(2) this device must accept any 
     interference received, including 
   interference that may cause 
        undesired operation.

Generalidade:

  

    

 

especificações:

especificações: 

 

 

Précautions à suivre avant l'usage

1.   Assurez-vous  que l'appareil 

      poto  est hors tension avant    

       l'installation.

2. Cet accessoire est un équipement 

    électronique ; certaines conditions 

     environnementales pourraient   

     affecter sont fonctionnement.

3.   Ne pas exposer à de 

      fortesvibrations, cela pourrait 

      endommager l'appareil.

4.  Lors d'une longue période sans 

  utilisation, veuillez mettre les 

     ppareils hors tension et retirer 

      les piles.

5.  Installer les piles en respectant la 

     polarité telle qu'indiquée.

6.  Ne pas tirer sur les fils lorsque 

  

7. Não exponha a alta

8.  

    

  

Receptor

 conector

Transmissor

Manual de instruções

 por adquirir um produto Pixel, 
o gatilho  sem fio Oppilas  é um produto 
de alta qualidade. Ele trabalha até uma 
distância  de  100  metros , oferecendo 
disparo  um  de  cada  vez , contínuo  a 
cada  segundo , contínuo , modo  de 
exposição  e disparo  com  atraso  de 4 
segundos . Ele  pode  controlar  vários 
receptores e

câmeras  A versão  remota  do Oppilas 
usa o sistema FSK e a frequência de 2,
4 GHz.

Fotografe  um de cada vez quando a 
câmera  estiver  neste  modo . 
Fotografia contínua em intervalos de 
1 segundo quando a câmera está no 
modo de uma vez. 
Atraso  de  4 segundos  quando  a 
câmera  está  no modo  um  de cada 
vez.

Verifique  se  os  itens  listados  abaixo 
estão  todos  no  pacote . Entre  em 
contato  com  o revendedor  se  houver 
falhas

Transmissor (OppilasTX) --------- 1 pc 
Receiver (Oppilas RX) ------- 1 pc 
pilhas AAA ------------------- ------ 4 pcs 
Cabo conector --------------- 1 pc

9 .  Não  use  próximo  a  materiais 
gasosos  inflamáveis  ​​que  possam 
causar explosão ou incêndio.

Por  favor ,  mantenha  seco , não 
mergulhe  ou  exponha  a chuva  que 
possa causar mau funcionamento

    temperaturas, como trancado em um 
carro exposto à luz solar direta.

3. Não exponha 

4. Durante um longo período de 
não uso, desligue e remova as 
pilhas

5. Instale as baterias observando a 
polaridade conforme indicado.

6. Não puxe os fios quando estiver 
na posição

1. Verifique se o aparelho está 
desligado antes da

a vibrações fortes, 
isso pode danificar o dispositivo.

Precauções a serem seguidas 
antes do uso

 i
2. Este acessório é um 
equipamento eletrônico; certas 
condições ambientais podem afetar 
seu funcionamento.

nstalação.

Dimensões: 38 mm x 63 mm x 31 mm Peso 
do transmissor: 21,8 gr (sem baterias) 
Peso do receptor: 32,2 gr (sem baterias)

Frequência de rádio: 2.4GHz 
Modulação: FSK
Alcance: Até 100 metros 
Canais: 16
Transmissor no modo de espera: 3 
anos Receptor no modo de espera: 
300 horas
Baterias: 2x AAA (3V)

Este dispositivo está em conformidade 
com a Parte 15 das Regras da FCC. 
Seu uso está sujeito às 2 condições a 
seguir:

(1) Este dispositivo não pode causar 
interferência prejudicial e
(2) Este dispositivo deve aceitar todos
todos os presentes, incluindo
      interferência que pode causar 
problemas
      operação.

Agora você pode usar seu produto 
Pixel . Para  qualquer  dúvida , entre  em 
contato com seu revendedor ou visitar o 
website www.pixelhk.com Controle  de  disparo  de  tiro  único , 

quando a câmera estiver configurada 
no modo de disparo único.
Disparo  contínuo  em  intervalos  de  1 
segundo , quando  a câmera  estiver 
configurada  no modo de disparo único.
4 seg . retarde  o disparo  quando  a 
câmera estiver configurada no modo de 
disparo único. 
Fotografia  contínua , quando  a câmera 
está configurada  no modo de fotografia 
contínua.
Modo de fotografia  com bulbo , quando 
a câmera está no modo bulbo.
Um  transmissor  controla  vários 
receptores

Itens incluídos:
Verifique  se os itens  abaixo  estão  na 
embalagem ; entre  em contato  com  o 
revendedor  se  houver  algum  item 
faltando.
Transmissor (OppilasTX) ------ 1 pc

Bateria AAA ------------------ 4 pcs
Cabo de conexão do obturador ----- 1 pc 
Manual de Instruções ----------- 1 pc

Freqüência de rádio: 2.4GHz
Modulação: FSK
Distância: até 100 M 
Canal:6
Modo de espera do transmissor: 3 
anos
 Modo de espera do receptor: 300 
horas 
Tipo de bateria: 2pcs bateria AAA (3V) 
Medição: 38mm X 63mm X 31mm 
Transmissor: 21.8g (sem bateria) 
Receptor: 32.2 (sem bateria)

Cuidados antes de usar
1. Verifique se a câmera está desligada 

antes de instalar o dispositivo.
2. Este acessório é um produto 

eletrônico; algumas condições 
ambientais podem afetar o 
desempenho.

3. Não exponha a fortes vibrações, pois 
elas podem causar falhas no 
produto.

4. Por longos períodos sem uso, 
desligue o transmissor e a energia 
do receptor e remova as baterias

5. Instale as baterias na
polaridade correta, conforme 
especificado.
6. Não puxe os fios enquanto o
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BULB shooting

Modo de exposição

Oppilas transmissor
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   Controle várias câmeras fotográficas
    

 meio

Pressione 2S

A luz vermelha pisca 4 vezes no intervalo de 0
.5S

Intervalo 2S piscando em luz vermelha

Para uma operação adequada, ajuste o transmissor e o receptor no mesmo 
canal.

Disparo contínuo 1S

Disparo contínuo

Disparo BULB

Configuração da câmera Imagem de indicação

Botão totalmente 
pressionado, atraso de 4 
segundos
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